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Pour rendre votre ame a ses envies, restituer du souffle La Manche i A\V
a votre vie, goltez la caresse inspirante du grand large... Abeile : qﬁ%
To give way to your soul's yearnings and to add new verve LE HAVRE »* o%
to your life, relish the inspiring caress of the deep blue sea... jm} N
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9, boulevard Maritime - 50270 BARNEVILLE-CARTERET - FRANCE
Tél. +33 (0)2 33 04 90 76 - Fax +33 (0)2 33 94 53 83 - www.hoteldesisles.com - hotel-des-isles@wanado




PROFESSIONNEL

D Flux... reflux... les marées se succédent, vos désirs oscillent.
Si les effets persistent, asseyez-vous... fixez le large...
O 9 jusqu'a décision. Le monde peut attendre...

VOTRE SEJOUR S'ORNERA DE TOUTES LES
COULEURS DE LA CREATION.

Des lagons, les bleus dans la piscine et le jacuzzi. Des bois
flottés, les bruns nuancés. Du salon, les rouges profonds. De la
véranda, les blancs laqués... Et partout, tout n'est que lumiére
et pulsation marine... Jusque dans votre assiette, I'astre solaire
illumine une création culinaire inspirée du Portugal et du Brésil...

Whether for business or holidays, your stay will be clad in all the  but the glow of the s Even on your plate, the sun dazzles
colours of the universe. Lagoons, the blue-tinted waters of the in culinary creations inspired by Portugal and Brazil... Flow... ebb...
pool and Jacuzzi. Driftwood, subtle browns. The lounge, sensual the tides give way to other tides, your cravings sway. If the
reds. The veranda, lacquered whites... And all around, nothing effects persist, have a seat, gaze at the sea... let the world wait...



